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Predmet: Stajaliste Vijeca u prvom ¢itanju s ciliem donoSenja Uredbe Europskog
parlamenta i VijeCa o uspostavi programa razmjene, pomoci i
osposobljavanja za zastitu eura od krivotvorenja za razdoblje 2021.-2027.
(program ,Periklo IV”) i stavljanju izvan snage Uredbe (EU) br. 331/2014

— obrazlozenje Vijeca
— Vije€e donijelo 13. travnja 2021.
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I

UvVOD

Komisija je 31. svibnja 2018. proslijedila Prijedlog uredbe Europskog parlamenta i
Vijeca o uspostavi programa razmjene, pomoci i osposobljavanja za zastitu eura od
krivotvorenja za razdoblje 2021.-2027. (program ,,Periklo IV”)!, koji je dio paketa

podnesenog u kontekstu visegodi$njeg financijskog okvira za razdoblje 2021.-2027.

Prijedlog se temelji na ¢lanku 133. Ugovora o funkcioniranju Europske unije (UFEU).
Nadopunjen je drugim prijedlogom Komisije o prosirenju programa ,,Periklo IV” na
drzave Clanice Europske unije koje joS ne upotrebljavaju euro kao svoju jedinstvenu

valutu?, koji ¢e podlijegati postupku suglasnosti u skladu s ¢lankom 352. UFEU-a.

Na plenarnoj sjednici 13. veljace 2019. Europski parlament usvojio je zakonodavnu

rezoluciju za stajaliSte u prvom Citanju?.

Radna skupina za suzbijanje prijevara razmotrila je Prijedlog Komisije na nekoliko

sastanaka odrzanih izmedu lipnja i prosinca 2018. Odbor stalnih predstavnika

19. prosinca 2018. donio je djelomi¢ni mandat* za pocetak pregovora s Europskim
parlamentom s obzirom na odredene horizontalne odredbe povezane s pregovorima o

viSegodi$njem financijskom okviru (VFO).
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U razdoblju izmedu veljace i studenoga 2020. s Europskim parlamentom na tehnickoj se
razini pregovaralo o tekstu Nacrta uredbe te su rijeSena vazna pitanja uz kompromise na

objema stranama.

Savjetovanje o tekstu s ¢lanovima i ¢lanicama Radne skupine za suzbijanje prijevara
provedeno je nakon §to je 10. studenoga 2020. postignut politicki dogovor o VFO-u. Na
temelju tog savjetovanja, kojim je potvrden mandat predsjednistva, Europski parlament
29. sijecnja 2021. organizirao je trijalog putem videokonferencije tijekom kojeg je

postignut privremeni dogovor, podlozno pravno-jezi¢noj redakturi.

Privremeni dogovor 29. sije¢nja 2021. u pisanom je obliku predstavljen ¢lanovima i
¢lanicama Radne skupine za suzbijanje prijevara, koji nisu imali prigovore na tekst

dogovora.

Odbor stalnih predstavnika 3. veljace 2021. potvrdio je kona¢ni kompromisni tekstS.

Taj tekst 4. veljace 2021. podnesen je na glasovanje o potvrdivanju Odboru za

gradanske slobode, pravosude i unutarnje poslove (LIBE) Europskog parlamenta. Istoga

je dana predsjednik Odbora LIBE potpisao pismo za predsjednika Odbora stalnih
predstavnika (dio 2.) u kojem navodi da ¢e, ako Vijece Europskom parlamentu formalno
proslijedi svoje stajaliSte u obliku iz Priloga tom pismu, na plenarnoj sjednici predloziti
usvajanje stajalista Vije¢a bez amandmana, podloZzno pravno-lingvistickoj provjeri, u

drugom citanju Europskog parlamenta.
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II. CILJ

10. Cilj je programa ,,Periklo IV” zastititi euronovc€anice i eurokovanice od krivotvorenja i s
njime povezanih prijevara podrZzavanjem i dopunjavanjem mjera koje poduzimaju
drzave Clanice te pomaganjem nadleznim nacionalnim tijelima i tijelima Unije u
njihovim naporima da razviju blisku i redovnu suradnju te razmjenu najbolje prakse
medusobno 1 s Komisijom, prema potrebi ukljucujuéi trece zemlje i medunarodne

organizacije.

Programom ,,Periklo IV’ zamijenit ¢e se program ,,Periklo 2020.” kako bi se osigurao

njegov nastavak nakon 2020.

III. ANALIZA STAJALISTA VIJECA U PRVOM CITANJU

11. Europski parlament i Vijece odrzali su pregovore radi postizanja dogovora u fazi

stajaliSta Vijeca u prvom ¢itanju (,,rani dogovor u drugom ¢itanju”).

12. Tekst stajaliSta Vije¢a u prvom ¢itanju odrazava pravedan kompromis postignut tijekom

pregovora izmedu Europskog parlamenta i Vije¢a uz pomo¢ Komisije.
13.  Dogovor je usmjeren na:

. ravnotezu izmedu postupovnih odredaba 1 veoma ogranicene veliine programa.
Program rada donosi se provedbenim aktima (clanak 10.), a Komisija je ovlaStena
za donoSenje delegiranih akata kojima se dopunjuje Uredba kako bi se izradile
odredbe za okvir za pracenje i1 evaluaciju te kojima se, prema potrebi, mijenja
Prilog radi preispitivanja i nadopune pokazatelja za potrebe evaluacije (¢lanak

12.);
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najvise stope sufinanciranja za bespovratna sredstva utvrdene na 75 %
prihvatljivih troSkova, koje se u iznimnim i1 opravdanim slu¢ajevima mogu

povecati na najvise 90 % prihvatljivih troskova (clanak 8.);

razmjenu informacija usmjerenu na najbolje prakse u sprecavanju krivotvorenja i
prijevara povezanih s eurom (¢lanak 6.) koje su uklju¢ene medu djelovanja

prihvatljiva za financijsku potporu;

obvezu Komisije da pri pripremi programa rada uzme u obzir postojece i
planirane aktivnosti Europske sredisnje banke (ESB) i Europola protiv

krivotvorenja eura i prijevara (clanak 4.);

rije¢ ,,neovisna” koja se uvodi u ¢lanak 13. i kojom se predvida provodenje

neovisne meduevaluacije;

¢injenicu da se ESB dodaje na popis institucija kojima se dostavljaju godiSnje

informacije o rezultatima programa ,,Periklo IV (clanak 12.);

odredbe o retroaktivnoj primjeni Uredbe od 1. sijenja 2021. kako bi se omogucio

kontinuitet aktivnosti financiranih u okviru programa (¢lanci 16.1 17.);

skup kljuénih pokazatelja za evaluaciju programa ,,Periklo IV”, kao i upuéivanje
na Cinjenicu da ¢e prikupljanje podataka o klju¢nim pokazateljima uspjeSnosti

provesti Komisija 1/ili korisnici programa (Prilog).

IV. ZAKLJUCAK

14.  Vijece smatra da se njegovim stajaliStem u prvom ¢itanju postiZze dobra ravnoteZa i da
¢e se novom Uredbom, nakon njezina donoSenja, ispuniti cilj spre€avanja i suzbijanja
krivotvorenja i1 s njime povezanih prijevara, poboljSavajuc¢i tako konkurentnost
gospodarstva Unije i osiguravajuéi odrzivost javnih financija.
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